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And he will be a wild man; his hand [will be] against every man, and every man's hand against him; and he shall 
dwell in the presence of all his brethren.
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I will also send wild beasts among you, which shall rob you of your children, and destroy your cattle, and make 
you few in number; and your [high] ways shall be desolate.
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The hart, and the roebuck, and the fallow deer, and the wild goat, and the pygarg, and the wild ox, and the 
chamois.
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This day will the LORD deliver thee into mine hand; and I will smite thee, and take thine head from thee; and I 
will give the carcases of the host of the Philistines this day unto the fowls of the air, and to the wild beasts of the 
earth; that all the earth may know that there is a God in Israel.
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Then Saul took three thousand chosen men out of all Israel, and went to seek David and his men upon the rocks of
the wild goats.
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And there were three sons of Zeruiah there, Joab, and Abishai, and Asahel: and Asahel [was as] light of foot as a 
wild roe.
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And one went out into the field to gather herbs, and found a wild vine, and gathered thereof wild gourds his lap 
full, and came and shred [them] into the pot of pottage: for they knew [them] not.
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And Jehoash the king of Israel sent to Amaziah king of Judah, saying, The thistle that [was] in Lebanon sent to the
cedar that [was] in Lebanon, saying, Give thy daughter to my son to wife: and there passed by a wild beast that 
[was] in Lebanon, and trode down the thistle.
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Doth the wild ass bray when he hath grass? or loweth the ox over his fodder?
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For vain man would be wise, though man be born [like] a wild ass's colt.
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Behold, [as] wild asses in the desert, go they forth to their work; rising betimes for a prey: the wilderness 
[yieldeth] food for them [and] for [their] children.
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Knowest thou the time when the wild goats of the rock bring forth? [or] canst thou mark when the hinds do calve?
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But wild beasts of the desert shall lie there; and their houses shall be full of doleful creatures; and owls shall dwell
there, and satyrs shall dance there.
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Thy sons have fainted, they lie at the head of all the streets, as a wild bull in a net: they are full of the fury of the 
LORD, the rebuke of thy God.
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A wild ass used to the wilderness, [that] snuffeth up the wind at her pleasure; in her occasion who can turn her 
away? all they that seek her will not weary themselves; in her month they shall find her.
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And he was there in the wilderness forty days, tempted of Satan; and was with the wild beasts; and the angels 
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Wherein were all manner of fourfooted beasts of the earth, and wild beasts, and creeping things, and fowls of the 
air.
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Upon the which when I had fastened mine eyes, I considered, and saw fourfooted beasts of the earth, and wild 
beasts, and creeping things, and fowls of the air.
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For if thou wert cut out of the olive tree which is wild by nature, and wert grafted contrary to nature into a good 
olive tree: how much more shall these, which be the natural [branches], be grafted into their own olive tree?
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